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.. SUPERILGŲJŲ" BALSIŲ VIETA FONOLOGINĖJE SISTEMOJE 

BIRUTĖ JASIONAITĖ 

Norint nuosekliau ištirti pietinių kretingiškių šnektų a', e' leksinę distri­
buciją, nustatyti šių ilgųjų balsių vietą fonologinėje sistemoje bei jų raidos 
dėsningumus, buvo pasinaudota A. Girdenio i magnetofono juostą irašytais 
bei iššifruotais Endriejavo, Veiviržėnų, Judrenų ir Vežaičių tarminiais teks­
tais. Daug kur remtasi ir savais stebėjimais, specialiai apklausta keletas in­
formantų'. Iš tekstų rinkti visi žodžiai, turintys šaknyje ilguosius balsius a', 

e' arba dvibalsius ai, ei. Iš viso rasta 3740 tokių pavyzdžių: 2395 (64 %) yra 
su a', e' ir 1345 (36 %) su ai, ei. Iš žodžių su monoftongais rišliame tekste 
dažniausiai pasitaiko e:t' 'eiti' ir gausūs jo vediniai: jie pavartoti net 707 
kartus. Dažnas ir beasmenis veiksmažodis re:k 'reikia' (apie 400 atvejų). 

Šie abu žodžiai sudaro vos ne pusę visų pavyzdžių su monoftongais. Itin griež­
tų statistinių išvadų daryti kol kas negalima, nes imtis (::::: 2400 žodžių su a', 

e-) nėra didelė. Be to, negalima pamiršti, kad minėtieji skaičiai rodo realųji 
(toli gražu ne idealųji, archaizuotąji) tarmės fonetikos vaizdą. 

Iš viso užfiksuota apie 130 skirtingų pamatinių žodžių, kurių vediniuose 
bei formose tikrai tariami i1gieji balsiai a', e' (i ši skaičių neieina senieji skoli­
niai, pavardės bei vietovardžiai). Štai keletas rečiau vartojamų pavyzdžių': 
dra'pstitęis 'draibstytis, gulinėti', dvėgis'dveigys' (plg. trėgis 'treigys'), nugra:­
žit' 'nugraižyti, nuvalyti (buroką)', kla'k(!niet' 'klaikinėti, be tikslo vaikščioti' 
(plg. klii:kšps 'klaikšas, išsižiojėlis, pusprotis'), sii:ks 'saikas' (plg. nusd:kd 
'spartumas, sugebėjimas laiku viską padirbti'), skre:ts 'skreitas, sterblė', 

še:vd 'šeiva', va·tintęis 'vaitintis, šildytis saulėje', va'vuora 'vaivorai, girtuok­
lės (uogos)', ža'muotęis 'žaimotis, vaipytis' ir t. t. 

Medžiagos gausumas rodo, kad dvibalsių ai, ei monoftongizacija Endrie­
javo, Judrenų, Veiviržėnų, Vežaičių šnektose iš tiesų yra praktiškai visuotinė, 

1 Pagrindinė informantė buvo mano senelė Ona Jokužytė-Martinkienė (gim. 1895 m. 
Endriejave). Kai kas paimta iš K. Jauniaus [8onLTep, 1904, c. 316- 324] bei A. Baranausko 
[Specht, 1920, s. 319-406] tarminių tekstų . 

• Dėl vietos stokos viso pavyzdžių sąrašo pateikti negalima. Daug vertingll faktų 
yra literatūroje [žr., pvz., Grinaveckis, 1973, p. 198-200; Zinkevičius, 1966, p. 90-91; 
Aliasas, 1982, žemėJ. Nr. 59, p. 71-72, žemėJ. Nr. 60, p. 741. 

23 



t. y. beveik be išimčių. Jeigu žodis šaknyje turi monoftongą, monoftongas 
kartojamas ir visoje paradigmoje, pvz.: i:t' 'eiti', - i:tp, i:ti, i:l; ke:kl' 
'keikti(s)' - ke:kp, ke:ki, ke:k. Įprasto tipo vediniai išlaiko pamatinio žodžio 
vokalizmą, pvz.: kii:l's 'kailis' - ka'lpks 'kailiukas', kli"lęni 'kailiniai'; 
avęnuoka:l's 'avikailis'; dii:lps 'dailus', da'lpms 'dailumas', dii:ie 'dailiai', 
dd:linl' 'dailinti'. Monoftongai vartojami ne tik bendriniuose tarmės žo­
džiuose, bet ir pavardėse bei vietovardžiuose, pvz.: gii:['Ps 'Gailius' (t. p. ir 
ga'lien' 'Gailienė', ga'lal' 'Gailiaus duktė'), ndrvii:š9s 'Narvaišas', sųnga:ld 
'Songaila', vii:nPs 'Vainius', va'švęls 'Vaišvilas', žadi:k's '2adeikis', vii:lkPs 
'Vaitkus', gre'pšile 'Greipšyčiai (kaimas Vežaičių apyl.)', klii:pieda 'Klaipė­
da', lii:ge 'Laigiai (kaimas Endriejavo apyl.)' /e:pa'le Uipaičiai', maži:ke 
'Mažeikiai', va'npls 'Vainutas', ve'vrržf!nii 'Veiviržėųai". 

Nepaisant visuotinės monoftongizacijos, pietinėse kretingiškių šnektose 
vartojama daug žodžių, kuriuose tariami dvibalsiai ai, ei. Visų pirma tai pa­
sakytina apie skolinius. Juos galima skirstyti i keletą sinchroninių sluoksnių. 
Senesnieji skoliniai gali turėti ir monoftongus, pvz.: vii:luoka 'veltiniai', 
vii:ts 'vaitas', nii:ka 'nagaika, bizūnas', sklt!'niče 'stiklinė', kri:da 'kreida' 
(čia priklausytų ir viena kita pavardė: vii:tkPs 'Vaitkus', va'čękausk's 'Vaiče­
kauskis'). Naujesnieji skoliniai dažniausiai turi dvibalsius. Germanizmai. 
itin populiarūs buv. Prūsijos pasienio šnektose, paprastai turi ei, pvz.: fii­
nps 'gražus, puikus', meir' 'pieno separatorius', kliid' (yra užrašyta ir kle'­
drk') 'suknelė', ziigūol' 'niūniuoti', eiigūot' 'tykoti', cveigerts 'nevykėlis'. 

Dvibalsis ai tariamas daugiausia slavizmuose, pvz.: razbdininks 'plėšikas', 

slriiinps 'gražus, puošnus', spakiiinps 'ramus', stainrn's 'staininis (arklys)'. 
Atskirai minėtini dabar labai dažni kasdieninės vartosenos žodžiai, atėję 
iš bendrinės kalbos: kaims 'kaimas', kaimins 'kaimynas', kaina 'kaina', miiisls 
(plg. ma'lint', 'maitinti'), šeima (plg. še'mina 'šeimyna; savi ir samdiniai'), 
liiikrūod's (plg. lii:ks 'laikas'). 

Tradicinių tarmės žodžių su išlaikytais ai, ei palyginti nedaug: aisiend 'Ai­
sėnai', atsailis 'tam tikra pakinktų dalis', baim' 'baimė', biiisps 'baisus', diiina 

'daina' (plg. dainpul' 'dainuoti'), glėiŽuotęis 'teptis, terliotis', knėi~uotęis 'ką 
nors knaibyti, knaisioti', liiim' 'laimė' (plg. laiminks 'laimingas')', leist' 'grei­
tai bėgti, važiuoti; mesti, sviesti (plg. le:sl' 'leisti'), mdiluolęis 'maitotis, vai­
pytis', maišė/'s' 'mažesnis ir dailesnis maišas miltams ar cukrui laikyti (papras-

• Pasitaiko, kad vietovardžiai (ypač tolimesnieji) arba pavardės tariami su dvibalsiais, 
pvz., šalęike 'Šateikiai', eismpnls 'Eismantas (iš kitur atsikrausčiusio mokytojo pavardė)' . 

• Jauniaus yra užrašyta ir ktip na/amis lėkla 'kaip nelaimės (iš)tikta' [Bon&Tep, 1904, 
c. 323), o Baranausko - mm/ngs 'laimingas' [Specht, 1920, s. 338). Dabar senesniųjų in­
formantų neteko girdėti taip tariant. 

$ Toks tari mas gaJi bQti ir naujas. tačiau taip manyti kliudo, pvz., mii:šps, ppsmtJ:š's. 
bet ppsmai.fd/'s, sUrmtJ:š's, bet su,maišl/'s. 
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tai iš pirktinio audeklo)' (plg. mii:šps 'susi ūtas keturkampis rupaus naminio 
audeklo gabalas, skirtas grūdams ar bulvėms supilti'), mei/< 'meilė' (plg. 
meilingii 'meilingai'), meitiel's 'meitėlis', peizuot' 'peikti, niekinti', raiĮuot' 

'nevikriai vaikščioti (pvz., apie mažą vaiką)', pasišmiiiž' 'palakstė, palandžio­
jo', šveist' 'šveisti', triiilint' 'niekus taukšti', vaŽ!iut' i·ll"kvaiZI"s 'važiuoti i pra­
žvalgas', viiikiS 'bernas, vaikinas' (plg. vaik?ns, vaikfl?ns, vaikūzps 'paauglys 
berniokas', vaikflųks 'mažas berniukas'· (bet vii:ks 'vaikas', vakųks 'nedidelis 
vaikas'), veike 'greitai' (bet i·sęve:kt' 'pavargti'), žaibs 'žaibas', žvaizdie. 

'žvaigždė'. 

Šios negausios monoftongizacijos išimtys praktiškai sutampa su tomis, 
kurios rastos Jauniaus ir Baranausko tekstuose, pvz.: uidainioūswa ddina 
'uždainiuos(i)va dainą', neweike 'negreitai' [Specht, 1920, s. 403-404], 
bet nav~kis 'neveikęs' [BoRhTep, 1904, c. 321]. Jaunius bene pirmasis nurodo, 
kad kai kurie pietinių kretingiškių žodžiai (vaikis, daina, meilė, šveisti) išlaiko 
dvibalsius [.HSHUC, 1892, c. 114]. 

Norint paaiškinti, kodėl tam tikro tipo žodžiuose bei formose dvibalsiai 
išlieka, reikia atsižvelgti i keletą aplinkybių. Visų pirma krinta i akis, kad skir­
tingas ai, ei traktavimas gali būti susijęs su semantiniais skirtumais. Kuri­
lovičius [1967, c. 59], aiškindamas lietuvių kalbos ei-+ie raidą, pabrėžia, 
kad reikėtų griežtai skirti motyvuotos ir nemotyvuotos leksikos vokalizmą. 
Jo nuomone, dvibalsių kaita susidaranti tik semantiškai nutolusiuose kamie­
nuose (dažniausiai tokiuose, kurių daryba jau ne visai gyva). Jeigu darybos 
tipas yra produktyvus, šaknies vokalizmas paprastai išlyginamas. Panašiai 
galima interpretuoti ir kretingiškių ai, ei-+a:, e: raidą. Vargu ar tarmės atsto­
vai besuvokia artimesni semantini bei darybini ryši tarp žodžių vii:ks ir viiik's, 
ve·ziet· ir Ukvaizde, i· sęve:kt' ir veike. Vedinio titsait's 'tam tikra pakinktų 
dalis' pamatinis žodis apskritai nevartojamas : tarmėje turimas tik sęits 'sie­
tas, raištis gyvuliams pririšti' (plg. dar pasakymą ta kart' b{!tj' ptisęitti 'ta 
kartis buvo pasieta, pakabinta'). Pasitaiko ir daugiau vedinių, kurių vokaliz­
mas skiriasi nuo pamatinio žodžio vokalizmo, pvz., Endriejavo šnektos mii:­
šps 'maišas', surma:š's 'sūrmaišis', pųsma:š's 'pusmaišis', bet maišėl's, sur­
maišėl's, pųsmaišėl's, pii:ks 'paikas', pti:kint. 'paikinti, lepinti', bet papiiik"s 
'kvaištelėjęs', Kretingos šnektos sve:ks 'sveikas', bet sveikint' 'sveikinti' 

• Mažiems vyriškos ir moteriškos lyties vaikams pavadinti tarroėje vartojami žodžiai 
vaikęlpks ir mergęMk'). Endriejaviškių šnektoje mergll' tinka tik suaugusiai roerginai pava­
dinti. ŽOdžiu vaiMl' (vartojama tik kreipinio forma) švelniai kreipiamasi į jauną žmogų. 
Familiaresnis, grubesnis yra kreipinys vokai': juo galima kreiptis jau ir i vyresnio amžiaus 
asmeni· 
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[plg. Vasiliauskaitė, 1972, p. 71]7. Būtina pabrėžti, kad tokių kaitų pasitaiko 
itin retai, ir jos paprastai sieti nos su semantiniais skirtumais. 

Taigi tarmėje būta tendencijos dvibalsius išlaikyti tik originalesnės darybos 
arba nutolusios reikšmės vediniuose, o pamatiniuose žodžiuose ir produkty­
viuose vediniuose iš jų nuosekliai vartojami monoftongai. Monoftongų įsi­
galėjimui bus turėjęs įtakos kai kurių darybos tipų produktyvumas bei dažnu­
mas [plg. Urbutis, 1978, p. 263]. Visos populiaresnės priesagos (-elis, -inis, 
-inti) vedinio vokalizmui įtakos nedaro: pagal gti'dis 'gaidys' tariama ·ga·­
"dėl's 'gaidelis', pagal kra:t's 'kraitis' - kra:tęn's 'kraitinis', pagal dii:lps 
dailus' - dti:lint' 'dailinti'. Monoftongus turi netgi kai kurie naujai iš ben­
drinės kalbos atėję žodžiai, jeigu jų daryba įprasta tarmei, pvz., pagal ga:s­
rps 'gaisras' sakoma ir ga:s/"ęnf 'gaisrinė', ga:sręninka 'gaisrininkai'. Iš darybi­
nės paradigmos aiškiai matyti, ar pamatinis žodis tariamas su diftongu, ar 
su monoftongu: žodžių va:ks, ma:šps vediniai automatiškai turės monof­
tongus, o žodžių vaikis, maišėl's vediniai - diftongus. Tariama va'kputęis 
'vaikuotis', bava:k's 'bevaikis', vti'kpks 'nedidelis vaikas', bet vtiikęlpks 'ber­
niukas', vaikęns 'paauglys berniokas', sėnvaik's 'senbernis', ppsma:f's, sur­
mti:š's, bet mtiišęlpks, maišętatis, maišęlėl's 'mažas maišiukas'. Kartais žodžių 
I,a:ks ir I,aikis vedinius be konteksto galima atskirti tik pagal šaknies vokaliz­
mą. Plg. tokius Endriejavo šnektos sakinius: jpk ę tuo drabužat f re'kieį", 

vęsakuo - lęikims va'kpktims 'Juk ir to drabužaičio reikėjo, visko - tiekai 
vaikiukų' ir ęndriejėvęške vaikpkd ka'p saldęne vuobplpka 'Endriejaviškiai 
vaikinai kaip saldiniai obuoliukai'. 

Dvibalsių išlaikymui įtakos turėjo ne tik žodžių daryba bei semantika, 
bet ir ai, ei fonetinė pozicija. Žodžiuose tilsaitis, aisienii, daifl!iut' (sietinas, 
aišku, su kitų šiaurės žemaičių dtiinie 'daina' - pietiniai kretingiškiai dabar 
turi tik dainti), mei/ielis, žvtiizdie dvibalsis per visą paradigmą neatsi duria 
prieš kietąjį priebalsį, žodyje aisiemi skiemuo su ai, be to, niekados negauna 
kirčio. 

Monoftongizacijos išimtys neretai esti susijusios ir su emociniais-eks­
presiniais faktoriais. Įdomus reiškinys - žodžių le:st' 'leisti' ir !eist' 'greitai 
bėgti, važiuoti; mesti, sviesti' diferenciacija, plg.: pns bęjuoj' ęšle:stf kapei­
kėl's (buvo šykštus) ir iš anuo tikiin kad leid's, ptils isęg{jnd's, ktiš če bųy" 
'Iš jo akių kad dūmęs, pats išsigandęs - kas čia buvo'. Dvibalsis čia išlaiky­
tas, matyt, todėl, kad šiaurės žemaičiai emfazėje akūtą dažnai koncentruoja 
antrajame dvibalsio sande (A. Girdenio informacija). Dėl panašios priežastie~ 
dvibalsis galėjo išlikti ir kai kuriuose kituose žodžiuose, sakinyje atliekan-

'1 Kad ir Endriejavo apylinkėse dar palyginti neseniai galėjo būti tariama sl1e:k:.', bel 
l'"ėikinll". rodo nevienodi senesniųjų tyrinėtojų užrdymai: Baranausko tekstuose yra pa-
8wėkillU 'pasveikino' [Specht, J920, s. 402], o Jauniaus - alsisveikinis 'atsisveikinęs' (Bon],­
Tep, 1904. c. 3211. 
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cluose pabrėžiamąją funkciją, pVZ.: VI' tas anuos stas's bpy's pęjuoks bai­
sreus's ę slink's paskptęn's 'O tas jos Stasys buvęs girtuoklis baisiausias ir tin­
ginys paskutinis'; np miirti ta miirti - ka'p žtiibs muotręškti 'Nu marti tai mar­
ti - kaip žaibas moteriškė' ir t. t." 

Emocinei-ekspresinei leksikai priklauso ištiktukai bei garsažodžiai [plg. 
ĮĮKo6cOH, 1975, c. 198 J, kuriems labai būdingi nukrypimai nuo tarmės fone­
tinės sistemos. Ištiktukai gali turėti dvibalsį ai netgi žodžio gale, kas tarmei 
visai neiPrasta, pvz.: tabaliii, taboliii sp kuojfems 'tabalai, tabalai su kojomis', 
kebežiii ręitus i iiukšt" 'kebežai rietus (blauzdas) aukštyn', kębaldiii, kębaldiii 

nu koinai' 'kibaldai, kibaldai nuo kalnelio' ir t. t. Emociniam kalbos sluoks­
niui priskirtini ir žodžiai gleiŽuotęis, knėiŽuotęis, maituotęis, peizuot', rai­
[120/', pasišmiiiž', triiiltnt'. 

Trumpai apžvelgus ai, ei ir a:, e: leksinę distribuciją, reikėtų vadinamuo­
sius .. superilguosius" aptarti ir fonologiniu (funkciniu) aspektu. A. Girdenis 
[1987, p. 28 J, daugiausia dėmesio skirdamas fonetinėms "superilgųjų" ypaty­
bėms, trumpai užsimena ir apie jų fonologinę vertę. "Superilgumas", arba 
.. ketvirtasis" balsių ilgumo laipsnis, skiriamas tik fonetiškai aprašant tarmės 
vokalizmą. Pozicijų, kuriose kontrastuotų keturių ilgumų balsiai, tarmėje 
nerasime, tad negali būti kalbos apie keturnarę fonologinę sistemą. Kirčiuo­
tame žodžio viduryje kontrastuoja pusilgiai ir "superilgieji" balsiai: bti.d" 
es. 1. 3 asm. 'bado' - bii:d" 'baido', pa.š" 'pašo' - pii:š" 'paišo, suodina', 
ga.l<s 'galios' - gii:l's 'gailios', pe.I' 'pelę' - pe:l' 'peilio'·. Nekirčiuotame 
žodžio viduryje turime trumpųjų ir ilgųjų balsių opoziciją, pvz.: bodit' 'ba­
dyti' - ba'drt' 'baidyti, vaidentis', pašft. 'pašyti' - pa'šit' 'paišyti, tepti 

, Patikrinus kai kurių "itartinų" žodžių geografiją LTSR MA Lietuvių kalbos ir li­
teratūros instituto Žodynų skyriaus kartotekoje, paaiškėjo, kad vienur kitur dvibalsis gali 
būti išlaikytas ir dėl tam tikros stilistinės aplinkos, kurioje žodis dažniausiai \lartojamas. 
Pačių informantų isitikinimu, tarimas meil' paplitęs per bažnyčią - iš senelių jie esą girdėję 
pasakymą lievūn me:/<s 1UJIpriej' 'tėvų meilės neturėjo' (A. Girdenio ir V. Vitkausko infor­
macija). Žodis ltiivs 'laivas' buitiniame tekste kretingiškių praktiškai ne,artoj.mas - pa­
sitaiko tik tautosakoje. Kitas dalykas - šiaurės žemaičių šnektos, kur turimas žodis laive 
'valties' reikšme (Viekšniai), laiveli, reikšme 'skardos indelis miltams laikyti' (Barstyčiai) 
ir t. t. 

t Kiti pavyzdžiai: kra.l~ 'kratė' - kra:t ę 'kraičio', lti.ža '"Iažą' - Id:ža flaižo', kti.tf' 
'katę' - ka:/ę 'kaitė', da.I' 'dalį' - d6:/' "dailų', kra.pa "krapo' - krū:pQ ekraipo', grti.!)" 
'grabo' - grii:/t' 'graibo' ir t. t. Trumpasis ir "superilgasis" balsiai kontrastuoja atitGuktą 
kirti turinčiuose skiemenyse, pvz.: gal" 'galu' - gli:lų 'gaila', lakli 'laku' - lli:kų 'laiku', 
kirčiuotamc žodžio gale, pVZ.: gėrti vns. vardo "gera' - gėrėi: "geraj', vienskiemeniuose 
žodžiuose, pvz.: "ils 'ratas' - rii:IJ· 'raitas', lės 'les' - lė:s 'Ieis', ktis 'kas' - kli:s 'kais', 
las 'tas' - lii:s 'tais'. Galima "superilgojo" balsio opozicija su ilguoju kitos kokybės balsiu, 
pvz.: ke:st f 'keisti' - kę'st~ 'kęsti', la'sitl! "taisyti' - IO'sit C 'tąsyti, tampyti'. Kai kurias 
minimaliąsias poras su "superilgaisiais" teskiria priegaidė: rd:stl! 'raišti, šlubuoti' - rii:št C 

'raiščio', kd:št C 'kaišti, grandYli' - k6:š/l! 'kaiščio, volės'. 
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suodZiais', galiet' 'galeti' - ga'liet' 'gaileti', реМ/' 'nemaz!! pel~' - ре'­

М/' 'peilelio'. Nekirciuotame skiemenyje kontrastuojantys trumpieji ir ilgieji 
balsiai kirciuotoje pozicijoje automatiskai virsta pusilgiais ir "superilgaisiais". 
Jei ро kirciu pailgejusius а., е. laikysime trumрчjч fопеmч variantais (pieti­
nese krеtiпgiskiч snektose jie is tiеsч labai nedaug tepailgej~ [plg. Girdenis, 
Pirockinas, 1977, р. 38 ]), reikes atsisakyti ir vаdiпаmч.iч "suреrilgчjч" ("su­
perilgas" tik tokiu atveju, kada kirciuotas). Vadinasi, krеtiпgiskiч tarmeje 
fonologiskai tegalime skirti tik ilg!!sias ({а'/, /е'!) ir trumplIsias ({а/, /е!) 

fonemas. 
Dabar dеrёtч trumpai pamineti "superilgum6" ki1mes aiSkinimus. Jч 

istorija gana ilga: пио Jauniaus [1899, р. 13], kelusio minti, kad monoftongi­
zacijos priezastis galejo biiti Zemаiсiч priegaides, iki А. Girdenio [1987, р. 
31], teigiancio, kad "suреrilguшui" isigaleti padejo hоmоnimч konflikto 
gresme, suZadinusi poliarizacijos tendencijll. Tokias isvadas padaryti padёjo 
detalus eksperimentinis tyrimas. Anksciau пurоdytч miпimаliч.iч рощ gau­
sumas patvirtina А. Girdenio nuomones раgristUШII: leksiskai neiPrasmintos 
opozicijos nera patvarios [Леков, 1972, с. 159]. 

Pabaigoje keletas svаrЬеsпiч isvаdч: 

1. DviЬаlsiч ai, е; islaikymui pietinese krеtiпgiskiч snektose turejo itakos 
а) semantiniai saknies skirtumai, Ь) fonetine pozicija, с) emociniai-ekspresi­
niai faktoriai. 

2. Monoftongai, matyt, pirmiausia isitvirtino pirminiuose zodziuose, о 
veliau - dariniuose. Dariniuose, kuriч formal,usis bei semantinis rysys su 
pamatiniu zodziu iпfоrmапtч menkai jauciamas, dvibalsiai galejo ir islikti 
(plg. ve:ziet' - Il"kvаizdё). 

З. Fonetiskai tarmeje galima skirti keturis Ьаlsiч ilgumo laipsnius, о [о­
nologiskai - tik ilgllsias ir trumplIsias fonemas10• 

МЕСТО "СВЕРХДОЛГИХ" ГЛАСНЫХ В ФОНОЛОГИЧЕСКОЙ СИСТЕМЕ 

Резюме 

На материале южных rOBopoB кретивгсиого поднаречив ceвepllых жемз'йтов 

делаются следующие выводы: 

]. Сохранение дифтонгов й;, е; в указанных говорах зависит от следующих при­
чин: 1) семантических различий корня, 2) фонетической познции, З) эмотиииых-экспрес­
сивНЬDC факторов. 

2. МОJlОфТОНГИзация. видимо, сначала затронула производящие, а потом - и 

проиэводныe слова. В теХ cnyчаяХ', когда формальная и семантическая. связь между 

ПРОИ3ВОДЯЩИМ и ПРОИ3ВОДИЫМ СЛОВОМ выражена слабее, д;ифтоиrи могли И сохра­

ниться (ер. ve:ziel(! - Ukvаizdё). 

3. На фонетическом уровне в диалекте можно вьщenИТЬ четыре степени долготы 
гласных, а на фонологическом - только долгие и краткие фонемы. 

10 Dekoju prof. А. GirdeDiui "' visokeriop~ pag.lb~ Ье; patarimus. 
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